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MDS5 INSTALLATION INSTRUCTIONS

MD5 110mm/4”
Art.nr. 80345 / 280400

Scan for Video Demo

MD5 160mm/6”
Art.nr. 80347 / 280401

Kit contents MD5

2K cartridge P2236 expanding sealant 1 use 50% 1 use 100%
Mixing nozzle 2 use one per duct 1
MD?5 long foam strip 100x6x3cm (40" x 2.36" x 1.18") 1 use 100%

MD5 long foam strips 50x6x3cm (20” x 2.36” x 1.18") 2

Round foam piece for 110mm/4”

use one per duct

N

use one per duct

Round foam piece for 160mm/6”

Small self adhesive foam strip (optional)

Sand paper

Cleaning tissue
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Protective gloves

Wichtige Hinweise vor & Belangrijke adviezen
Beginn der Montage. @ voor u begint.

Die Durchfiihrung sowie die Kabel bzw. 1.

<> Important points

<B» before you begin.

1. The duct and cables/pipes must be 1. De doorvoeropening en kabels/

both clean and dry.

2. Separation of the cables pipes must 2.

be a minimum of 5mm/0.2" both from
each other and from the duct edges.

3. Gloves are provided in the kit for 3.
your use.
4. MDS5 kits may be installed in 4.

temperatures as low as +5°C (41°F).

Rohre mussen sauber und trocken sein.

Abstdnde zwischen den Kabeln bzw.
Rohren und zur Durchfiihrung missen
mindestens 5mm betragen.

Mitgelieferte Handschuhe wahrend der
Verarbeitung verwenden.

Umgebungstemperatur wahrend der
Verarbeitung > +5°C.

leidingen dienen schoon en droog te
zijn.

De onderlinge afstand tussen de
kabels/leidingen en tussen de wand
van de doorvoeropening dient
minimaal 5mm te zijn.

Meegeleverde beschermhandschoenen

tijdens de montage dragen.

MD5 doorvoerdichtingen
mogen geinstalleerd worden bij
omgevingstemperaturen vanaf +5°C.

‘ ’ Conseils importants avant g Puntos importantes antes
de commencer. = de comenzar.
1

Les orifices de traversée ainsi que les cablesou 1.
conduits doivent étre a la fois propres et secs.

Los conductos de cables/tuberias deben estar
limpios y secos.

La separacion entre tuberias y cables debe

de ser de un minimo de 5mm entre ellos, asi
como desde los bordes del conducto.

2. Lladistance séparant les cables ou conduits 2.
entre eux ainsi que de la paroi de l'orifice de
traversée, doit étre au minimum de 5 mm.

3. Portez, durant le montage, les gants de 3. Se proporciona un kit de guantes para su uso.

protection fournis. 4, Los kits MDS pueden instalarse a partir de 5°C

4. Les étanchéités de traversée MD5 peuvent de temperatura.
étre installées sous des températures

ambiantes égales ou supérieures a +5°C.
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@110mm/4” = 10cm/4"

@160mm/ 6” = 15cm/6”
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